SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED
Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all times.
The manufacturer declines any liability for failure to
observe these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of controls.
I\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years
old and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they are
supervised or have been given instructions on safe
use and understand the hazards involved. Children
must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be carried out by children
without supervision.

PERMITTED USE

FN CAUTION: the appliance is not intended to be
operated by means of an external switching device,
such as a timer, or separate remote controlled system.
FN This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as: staff kitchen areas
in shops, offices and other working environments;
farm houses; by clients in hotels, motels, bed
& breakfast and other residential environments.

I\ The maximum number of place settings is shown
in the product sheet.

I\ The door should not be left in the open position - risk
of tripping. The open appliance door can only support
the weight of the loaded rack when pulled out. Do not
rest objects on the door or sit or stand on it.

PN WARNING: Dishwasher detergents are strongly
alkaline. They can be extremely dangerous if
swallowed. Avoid contact with the skin and eyes and
keep children away from the dishwasher when the
door is open. Check that the detergent receptacle is
empty after completion of the wash cycle.

FN WARNING: Knives and other utensils with sharp
points must be loaded in the basket with their points
down or placed in a horizontal position - risk of cuts.
I\ This appliance is not for professional use. Do not
use the appliance outdoors. Do not store explosive
or flammable substances (e.g. gasoline or aerosol
cans) inside or near the appliance - risk of fire. The
appliance must be used only to wash domestic dishes
in accordance with the instructions in this manual.
The water in the appliance is not potable. Use
only detergent and rinse additives designed for an
automatic dishwasher. When adding salt to the water
softener, run one cycle immediately to avoid corrosion
damage to internal parts. Store the detergent, rinse

aid and salt out of reach of children. Shut off the
water supply and unplug or disconnect the power
before servicing and maintenance. Disconnect the
appliance in the event of any malfunction.

INSTALLATION

I\ The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts. Connect
the dishwasher to the water mains using only new
hose sets. The old hose sets should not be reused.
All hoses must be securely clamped to prevent them
coming loose during operation. All local waterboard
regulations must be complied with. Water supply
pressure 0.05 - 1.0 MPa. The appliance must be
placed against the wall or built into furniture to limit
the access to its rearside. For dishwashers having
ventilation openings in the base, the openings must
not be obstructed by a carpet.

IN Installation, including water supply (if any) and
electrical connections, and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or replace
any part of the appliance unless specifically stated
in the user manual. Keep children away from the
installation site. After unpacking the appliance, make
sure that it has not been damaged during transport.
In the event of problems, contact the dealer or
your nearest After-sales Service. Once installed,
packaging waste (plastic, styrofoam parts etc.) must
be stored out of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from the power
supply before any installation operation - risk of
electrical shock. During installation, make sure the
appliance does not damage the power cable - risk of
fire or electrical shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.

If installing the dishwasher at the end of a row of
units making the side panel accessible, the hinge
area must be covered to avoid risk of injury. The
inlet water temperature depends on the dishwasher
model. If the installed inlet hose is marked ,25°C
Max”, the maximum allowed water temperature is
25°C. For all other models the maximum allowed
water temperature is 60°C. Do not cut hoses and, in
the case of appliances fitted with a waterstop system,
do not immerse the plastic casing containing the inlet
hose in water. If hoses are not long enough, contact
your local dealer. Make sure the inlet and drain hoses
are kink-free and are not crushed. Before using the
appliance for the first time, check the water inlet and
drain hose for leaks. Make sure that the four feet are
stable and resting on the floor, adjusting them as
required, and check that the dishwasher is perfectly
levelled using a spirit level.

ELECTRICAL WARNINGS
The rating plate is on the edge of the dishwasher



door (visible when the door is open).

PN It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug
is accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket and the appliance must be
earthed, in conformity with national electrical safety
standards.

PN Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do not
operate this appliance if it has a damaged power
cable or plug, if it is not working properly, or if it has
been damaged or dropped.

I\ If the supply cord is damaged, it must be replaced
with an identical one by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard - risk of electrical shock.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlet,
contact a qualified technician. Do not pull the power
supply cable. Do not immerse the mains cord or plug
in water. Keep the cord away from hot surfaces.

CLEANING AND MAINTENANCE

FN WARNING: Ensure that the appliance is switched
off and disconnected from the power supply before
performing any maintenance operation. To avoid risk
of personal injury use protective gloves (risk of lace-
ration) and safety shoes (risk of contusion); be sure
to handle by two persons (reduce load); never use
steam cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorized by the ma-
nufacturer could result in a risk to health and safety,
for which the manufacturer cannot be held liable.
Any defect or damage caused from non-professional
repairs or maintenance will not be covered by the
guarantee, the terms of which are outlined in the do-
cument delivered with the unit.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS
The packaging material is 100% recyclable and

CONSIGNES DE SECURITE

is marked with the recycle symbol ¥¢. The various
parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable
or reusable materials. Dispose of it in accordance
with local waste disposal regulations. For further
information on the treatment, recovery and recycling
of household electrical appliances, contact your local
authority, the collection service for household waste
or the store where you purchased the appliance. This
appliance is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent negative
consequences forthe environment and human health.
The E symbol on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be
treated as domestic waste but must be taken to
an appropriate collection center for the recycling of
electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

ECO program is suitable to clean normally soiled
tableware, that for this use, it is the most efficient
program in terms of its combined energy and water
consumption, and thatitis used to assess compliance
with the EU Ecodesign legislation.

Loading the household dishwasher up to the capacity
indicated by the manufacturer will contribute to
energy and water savings. The manual pre-rinsing
of tableware items leads to increased water and
energy consumption and is not recommended.
Washing tableware in a household dishwasher
usually consumes less energy and water in the use
phase than hand dishwashing when the household
dishwasher is used according to the manufacturer’s
instructions.

IL EST IMPORTANT DE LIRE ET OBSERVER
Avant d'utiliser 'appareil, lire attentivement les consignes de
sécurité. Conservez-les a portée pour consultation ultérieure.
Le présent manuel et 'appareil en question contiennent
des consignes de sécurité importantes qui doivent étre
lues et observées en tout temps. Le fabricant décline
toute responsabilité si vous ne respectez pas ces
consignes de sécurité, et en cas de mauvaise utilisation
ou d'un mauvais réglage des commandes.

I\ Les enfants en bas age (0-3 ans) doivent étre tenus a
I'écart de 'appareil. Les jeunes enfants (3-8 ans) doivent
étre tenus a I'écart de I'appareil sauf s'ils se trouvent sous
surveillance constante. Les enfants agés de 8 ans et
plus, ainsi que les personnes présentant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou ne
possédant ni 'expeérience ni les connaissances requises,

peuvent utiliser cet apparell sous la surveillance ou les
instructions d’'une personne responsable leur ayant
expliqué I'utilisation de I'appareil en toute sécurité, ainsi
que les dangers potentiels. Les enfants ne doivent pas
jouer avec 'appareil. Les enfants ne doivent pas nettoyer,
ni procéder a I'entretien de 'appareil sans surveillance.

UTILISATION AUTORISEE

PN ATTENTION : Cet appareil n’est pas congu pour étre
utilisé avec un dispositif de mise en marche externe comme
une minuterie ou un systéeme de contréle a distance.

FN Lappareil a été congu pour un usage domestique
et peut aussi étre utilisé : cuisines pour le personnel
dans les magasins, bureaux et autres environnements
de travail ; dans les fermes; par les clients dans les
hétels, motels, chambres d'hétes, et autres résidences
similaires.



I\ Le nombre maximum de places est indiqué sur la
fiche produit.

I\ La porte ne doit pas étre laissée en position ouverte
- risque de chute.Lorsqu’elle est ouverte, la porte de I'ap-
pareil ne peut porter que le panier a vaisselle (chargé de
vaisselle). N'appuyez pas d’'objet sur la porte, ne vous
asseyez pas et ne montez pas dessus.

N AVERTISSEMENT : Les détergents pour lave-
vaisselle sont trés alcalins. lls peuvent étre tres
dangereux en cas d’absorption. Evitez tout contact avec
la peau et les yeux, et éloignez les enfants du lave-
vaisselle lorsque la porte est ouverte. Assurez-vous que
le distributeur de détergent est vide a la fin de chaque
cycle de lavage.

PN AVERTISSEMENT Les couteaux et autres
ustensiles avec des extrémités pointues doivent étre
placés dans le panier avec la pointe vers le bas ou étre
placés a I'horizontale - risque de coupures.

I\ Cet appareil n'est pas congu pour une utilisation
professionnelle. Ne pas utiliser 'appareil a 'extérieur. Ne
pas stocker de substances explosives ou inflammables
(par ex. essence ou bidons aérosols) a l'intérieur ou pres
del'appareil-risque d’incendie.’appareil doituniquement
étre utilisé pour laver la vaisselle domestique en suivant
les instructions du présent manuel.L’'eau contenue dans
lappareil n'est pas potable. Utilisez uniquement des
détergents et des produits de ringage congus pour un
lave-vaisselle automatique. Lorsque vous ajoutez du sel
a 'adoucisseur, faites tourner un cycle immédiatement
pour éviter des dommages dus a la corrosion aux pieéces
internes. Conservez le détergent, le liquide de ringage, et
le sel hors de portée des enfants. Coupez I'alimentation
en eau et débranchez ou déconnectez I'alimentation
avant'entretien etla maintenance.Débranchez 'appareil
en cas de dysfonctionnement.

INSTALLATION

I\ appareil doit étre manipulé et installé par au moins deux
personnes - vous pourriez vous blesser. Utilisez des gants
de protection pour le déballage et l'installation de I'appareil
- vous risquez de vous couper. Brancher le lave-vaisselle
au réseau d'eau en utilisant uniguement de nouveaux
kits de tuyaux. Les anciens tuyaux ne doivent pas étre
réutilisés. Un collier doit étre fermement fixé sur tous les
tuyaux afin que ces derniers ne se desserrent pas lors du
fonctionnement de I'appareil. Respectez les normes en
vigueur de la société locale de distribution d’eau. Pression
d’alimentation en eau : 0,05 - 1,0 MPa. L'appareil doit étre
placé contre le mur ou intégré dans un meuble afin de
limiter 'accés a sa partie arriére.Pour les lave-vaisselles
avec des ouvertures a la base pour la ventilation, les
ouvertures ne doivent pas étre bloquées par un tapis.

FN Linstallation, incluant I'alimentation en eau (selon
le modele), et les connexions électriques, ainsi que les
réparations, doivent étre exécutées par un technicien
qualifié. Ne procédez a aucune réparation ni a aucun
remplacement de piece sur I'appareil autres que ceux
spécifiquement indiqués dans le guide d'utilisation. Gardez

les enfants a I'écart du site d'installation. Aprés avoir déballé
lappareil, assurez-vous qu’l n'a pas été endommagé
pendant le transport. En cas de probléme, contactez le
détaillant ou le Service Aprés-vente le plus proche. Une
fois installé, gardez le matériel d’emballage (sacs en
plastique, parties en polystyréne, etc.) hors de la portée des
enfants - ils pourraient s’étouffer. Débranchez I'appareil de
lalimentation électrique avant de l'installer - vous pourriez
vous électrocuter. Lors de l'installation, assurez-vous que
lappareil N"endommage pas le cable d’'alimentation - vous
pourriez vous électrocuter ou déclencher un incendie.
Branchez I'appareil uniquement lorsque linstallation est
terminée.

Si lappareil est installé a l'extrémité d'une rangée
d’unités et que sa paroi latérale est exposée, protégez les
charniéres pour éviter qu’elle ne soit endommageée. La
température d'entrée d’eau dépend du modele du lave-
vaisselle. Si le tuyau d’alimentation indique « max 25°C
», la température maximum de 'eau ne doit pas dépasser
25°C. Pour tous les autres modeles, la température de
leau permise est de 60°C. Ne coupez pas les flexibles
et, en présence d’'un appareil avec systeme de coupure
de larrivée d’eau, ne plongez pas dans l'eau le boitier
en plastique de raccordement au réseau hydrique. Si les
tuyaux sont trop courts, adressez-vous a votre revendeur.
Assurez-vous que les tuyaux d’alimentation et de vidange
ne sont ni pliés ni tordus. Avant toute utilisation, vérifiez
I'étanchéité des tuyaux d’ alimentation et de vidange de
'eau. Assurez-vous que les quatre supports sont stables et
reposent sur le sol, en les ajustant au besoin, et assurez-
vous que l'appareil est parfaitement de niveau en utilisant
un niveau a bulle

AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES

La plaque signalétique se trouve sur le rebord avant
du four (visible lorsque la porte est ouverte).

FN 1l doit étre possible de déconnecter I'appareil
de l'alimentation électrique en le débranchant si la
prise est accessible u au moyen d’un interrupteur
multipolaire accessible installé en amont de la prise
conformément aux normes de sécurité nationale.

FN Nutilisez pas de rallonge, de multiprise, ou
d’adaptateurs. Une fois [linstallation terminée,
l'utilisateur ne doit plus pouvoir accéder aux
composantes électriques. N’utilisez pas I'appareil
si vous étes mouillé ou si vous étes pieds nus.
N’utilisez pas cet appareil si le cable d’alimentation
ou la prise de courant sont endommagés, si
I'appareil ne fonctionne pas correctement, ou s’il a
été endommageé ou échappeé.

FN Si le cable dalimentation est endommagé,
remplacez-le avec un cable identique par le fabricant
ou un de ces techniciens autorisée, ou un technicien
qualifié pour éviter les dangers d’électrocution.
Silafiche installée n’est pas adaptée pour votre prise,
contactez un technicien qualifié. Ne tirez pas sur le
cable d’alimentation. Ne plongez jamais le cordon
d’alimentation ou la prise dans I'eau. Eloignez le
cordon des surfaces chaudes.



NETTOYAGE ET ENTRETIEN

I\ AVERTISSEMENT : Assurez- vous que I'appareil
est éteint et débranché du réseau électrique avant
d’effectuer une quelconque opération d’entretien.
Pour éviter tout risque de lésion personnelle, utilisez
des gants de protection (risque de lacération) et
des chaussures de sécurité (risque de contusion) ;
assurez-vous de manipuler I'appareil avec deux
personnes (pour réduire la charge) ; n'utilisez jamais
d’équipement de nettoyage a vapeur (risque de choc
électrique). Des réparations non-professionnelles
non autorisées par le fabricant pourraient donner
lieu a un risque pour la santé et la sécurité, dont le
fabricant ne saurait étre tenu pour responsable. Tout
défaut ou dommage causé par des réparations non-
professionnelles ou un entretien ne sera pas couvert
par la garantie, dont les termes sont soulignés dans
le document fourni avec l'unité.

MISE AU REBUT DES MATERIAUX D’EMBALLAGE
Les matériaux d’emballage sontentierementrecyclables
comme l'indique le symbole de recyclage o .

Les différentes parties de I'emballage doivent donc
étre jetées de maniére responsable et en totale
conformité avec la réglementation des autorités
locales régissant la mise au rebut de déchets.

MISE AU REBUT DES APPAREILS
ELECTROMENAGERS

Cet appareil est fabriqué avec des matériaux
recyclables ou pouvant étre réutilisés. Mettez-le
au rebut en vous conformant a la réglementation
locale en matiere d’élimination des déchets. Pour
toute information supplémentaire sur le traitement

KAYIMNCI3AIK HYCKAYJIAPbDI

et le recyclage des appareils électroménagers,
contactez le service local compétent, le service de
collecte des déchets ménagers ou le magasin ou
vous avez acheté I'appareil. Cet appareil est certifié
conforme a la Directive européenne 2012/19/UE
relative aux déchets d’équipements électriques
et électroniques (DEEE). En vous assurant que
'appareil est mis au rebut correctement, vous
pouvez aider a éviter d’éventuelles conséquences
négatives sur I'environnement et la santé humaine.
Le & symbole sur le produit ou sur la documentation
qui 'accompagne indique qu’il ne doit pas étre traité
comme un déchet domestique, mais doit étre remis
a un centre de collecte spécialisé pour le recyclage
des appareils électriques et électroniques.

CONSEILS RELATIFS A ECONOMIE D’ENERGIE
Le programme Eco est adapté pour nettoyer la
vaisselle normalement sale, et pour cette utilisation,
c'est le programme le plus efficace en termes d’énergie
combinée et de consommation d’eau, et il est utilisé
pour évaluer la conformité a la législation européenne
en matiere d’éco-conception.

Le chargement du lave-vaisselle domestique jusqu’a
la capacité indiquée par le fabricant contribuera a
economiser de I'énergie et de l'eau. Le prérincage
manuel des éléments de vaisselle provoque une
augmentation de la consommation d’eau et d’énergie et
n'est pas recommandé. Le lavage de la vaisselle dans
un lave-vaisselle domestique consomme habituellement
moins d'énergie et d'eau en phase dutilisation que le
lavage a la main lorsque le lave-vaisselle domestique
est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

OKbIN WWbIKKAH XXOHE ¥CTAHFAH >X©H
KypbinfblHbl  NanganaHbac OypbiH  OCbl  Kayincisgik
HyCKaynapblH OKbIN LWhbIFbIHBI3. Onapabl bonaiwlakra
Kapay YLUiH cakTan KOMbIHbI3.

Byn Hyckaynap MeH kypan 6apnblk yakbliTTa yCTaHy
KaXKeT MaHbI3bl Kayinciaaik eckepTyrepiH kamTamachi3
eteqi. ©OHajpwyi ocbl  Kayinciagik  HyckaynapblH
ycTaHbay, Kypanabl Aypbic nanganaHbay Hemece
Backapy napameTprepiH AypbiC opHaTnay HoTUXKeCiHAE
TyblHOAFa akaynbik YLUiH XayanTbl 6onmanb..

IN KiwkeHTtan cebunepai (0-3 »actafbl) Kypbirbira
XakbliHoatnay kepek. YHemi Gakbinay ©onmaca, xac
Gananapgpl (3-8 »kacTarbl) Kypbinfbifa >kakblHOaTnay
Kepek. 8 »ac »oaHe ofaH YIKeH »acTarbl 6ananap meH
Ko3srany, cedy Hemece pyxaHu MyMKIHOIKTepPI XETKINIKCi3
Hemece Taxipmbeci MeH Binimi XXeTKiniKCi3 TyrFanap ochbl
Kypangbl Tek Gakpinayga 6onfaHga, apHambl Kayincis
nanvganaHy Hyckaynapbl OepinreHHeH >xaHe onap
OHbl TYCIHFEHHEeH KeuWiH nanganaHa anagbl. bananap
KypblIrFbIMEH oiHamMay kepek. bananapra Tasanay xeHe
TEXHUKAIbIK KbI3MET KOpPCETY XKYMbICTapblH 6akbinaycbI3
opblHOAayFa pykcat 6epMeHia.

| KZ |
P¥KCAT ETINFEH NAUOATAHY
PN ABAMTAHbI3: 6yn Kypbirnfbl ChIpTKbI TalMEp HeMece
Benek kaLlblKTaH 6ackapy Kyparbl CUSKTbI CbIPTKbI KOCKbILL
TETIKTIH KOMEriMEH >XyMbIC iCTeN anmangpl.
FN Byn KypbU¥bl TypMbiCTa JXoHe COFaH ykcac
Xafdannapda navganadbinyFa  apHarFaH,  Mbicarnbl:
AyKeHOepaeri, KeHcenep MeH XyMbIC opTanapbiHOafbl
Kbi3METKEpriepre  apHarfaH acxaHa  ayMmakrapbl
LapyaLUbInbIK FUMaparTapbl; KOHaK yunepaix,
MOTeNbAEepPaiH, WarbiH MeiMaHxaHanapablH, xxaHe backa
TYPFbIH XXannapabIH KNMEHTTEPIHIH nanganaHybl.
FN OpblH napameTpriepiHiH  MakCMMyMm CaHbl  ©HIM
napakLuacblHAa KepCeTisreH.
PN Ecik awwbIk Kyiiae kanmaybl kepek, cebebi cypiHin kety
katepi 6ap. KypbiiFbiHbIH alwblK eciri TapTbin LWblFapFaH
Kesgeri XXYKTenreH cepe canvarblH faHa ketepe anagbl.
Ecik ycTiHe 3aTTap KoMMaHbI3 Hemece YCTiHe OTbIpMaHbI3
He YCTiHe TypMaHbI3.
FN ECKEPTY: blabic xyfbill Kocnanmap eTe  CinTini
6onbin keneqi. Onap xyTbinca eTe KayinTi 60oMybl MyMKIH.
Ecik awbik 6onrFaH ke3ge Tepi MEH ke3aepre TUIOIHE XKOr
BepmeHi3 xaHe 6ananapabl blabIC XYFbILLKA XKOnaTnaHbI3.
Kyy umkni askranFaH CoH Kocra Kyto OGeniriHiH 60cC



EeKeHLjrHe Ke3 XeTKi3iHi3.

I\ ECKEPTY:Mbiakrap meH 6ackaaa eTkip kypanaapas
Kop3eHKere yLUTapblH TOMEH KapaTbin HEMECE XaTKbI3bIr
carny Kepek - Kongpl kecy katepi 6ap.

PN Byn  Kypbinfbl  KSCINTIK  MakcatTa nanganaHyra
apHanmaraH. byn KypbinfbiHbl ChipTTa nanganaHbaHb3.
KypbiFbiHbIH - iWiHAE HeMece >XaHblHOA KapbiriFbiLL
HEMeCe TyTaHfbll 3aTTapapl (Mbicanbl, 6eH3MH Hemece
OYpiKKiLL caybITTap) cakTayra 6onmanabl - epT LbIFy KaTepi
6ap. KypbinfblHbl OCbl HYCKAYIbIKTarbl HyCkayrnapFa Conkec
TeK TYPMbICTbIK blObIC-asKTbl XYY YLUiH KOMfaHy Kepex.
KypbiiFblgarbl Cy illy YLWIH apamcbl3. Tek aBTomatTbl
bIObIC XYFbILLKA apHarFaH XyFblll KOCNa MEH LUalfblLL
Kocnanapgb! faHa KongaHblHbI3. Cy )XyMcapTKbILL KypariFa
Ty3 KOCkaHAa, ik Gernikrepre KOppo3ussibIK 3UsSH TUMEC
YLLIiH, Te3apaaa bip umkngi opbiHgan xidepiHis. XXeHaey meH
KYTiN yCTay XXyMbICTapbIHbIH anabiHaa CymeH Xababikray
KyObIpbIH aybliM, TOK Ke3iHeH axblpaTblHbl3. Ke3 kenreH
akaynblk 6onFaH xarganaa KypbinFbiHbl aXblpaTblHbI3.

OPHATY

I\ KypbinfbiHbl €Ki He ofaH Kemn afam Tacybl XKoHe
OpHaTybl Kepek - >xapakaT any kartepi. KopabbiHaH
LUbIFapbIn, OPHATY YLUiH KOSFan KMiHji3 - KonbIHbI3Abl KECIN
any katepi. blgbic Xyfbil MawwmHaHbl cy KybbipblHa
TEK XaHa WnaHrinepaiH KemeriMeH >KarfaHpl3.
Ecki wnaHrinepgi kanWTta navganaHyra Gonmangbl.
ManganaHy GapbiCbiHOA KEHeWIN KeTnec YLiH 6apnblk
WnaHrinepai Mblktan Kpicbin  OekiTy kepek. Cyra
KaTbICTbl 6apnblk epexenep caktanybl kepek. Cy Ke3iHiH
kbicbiMbl: 0,05 - 1,0 MIMa. KypbinfbiHbIH apTKbl XKafFbiHa
KO >KETKi3y MYMKIHAIMH LUeKTey YLiH OHbl KabblpFara
cyney Hemece xuhasgblH, iLiHe OpHanacTbIpy Kaxer.
Heriari GeniriHge >xenpety caHpinaynapbl 6ap bigbic
XyFbllTap4a caHplinaynapabl Kinem >xaybin kKarmachbiH.
I\ OpHatyabl, COHbIH illiHOEe CymeH >abaplKraybl
(erep 6ornca) >xaHe 9NeKTp CbiMOAPbIH Xarnfayabl
OiNikTi TexXHMK MamaH >Xy3ere acblpybl Kepex.
ManganaHywbl HyckaymnbifbiHAA epekwe GenrineHrex
bonmaca, KypbliFblHbIH eLwbip GenweriH XeHaeMeH3
He aybICTbipMaHpbI3. Kypbinfbl OpHAaTbINaTbIH Xepre
Gananapabl xakplHAaTnaHbI3. KypbinfbiHbl OpamMHaH
WblFapfaH COH, OHblH Tacmangay OapbicbiHAA
3aKkbiMaanmaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. OHiMai opaMbiHaH
WblfapfaH COH, OHbIH, TacbiMangay 6apbicbiHOA
3aKkbiIMaaHbaraHblHa K83 KeTKI3iHi3. OpHaTbifiFaHHaH
KeriH opaybllWTbiH KanablKTapblH (MacTuk, KeoiKTi
nonucTmMpon T.c.c.) GananapgblH KOMbl KETNEWTIH
Xepoe caktay Kepek - TYHLbIFbIN Kany kartepi. Kes
KenreH OpHAaTy >XYMbICbIHbIH anablHAa KypbUiFbiHbI
KyaT Ke3iHEH axbIpaTy KaXeT - ANeKTP TOFbl COFY KaTepi.
OpHaty OGapbiCblHO@ KypbUIfbIHbIH, KyaT CbiMbIHa
HYKCaH KenTipMenTiHAirHe Ke3 XETKI3iHi3 - epT LWbIFYbl
Hemece arnekTp TOfFbl COFy KaTtepi. KypblUifblHbl TeK
OpHaTy XYMbICbl asiKTanfaH COH FaHa icke KOCbIHbI3.
Erep blObIC XyFbiLL MaLLMHaHbI KypbiriFbiriap KaTapbiHbIH,
LUETiIHe, Bynip KabblpFacbiHaKOMXKETETIHETINOPHATCAHbI3,
Xapakat anyfa »on 6epmec ywiH ToncacbiH Xaby
kepek. Kipic cy Temneparypach! biabIC Xyfbil YrriciHe

GavnaHbIcTbl. Erep opHatbinFaH kipic wnaxrige ,25°C
max” 6enrici 6onca, CyablH pykcaT €TifreH eH YrkeH
Temnepartypackl 25°C 6onaabl. Bapnbik 6acka ynrinep
YLWiH Makcumangpblk pykcar eTinreH Temneparypa 60°C
6onagpl. LUnaHrinepai kecnexia oHe KypbinfFbiriap cy
TOKTaTy >XyMeCiMeH xabablkTanfaH 6onca, Kipic WnaHriHi
KaMTUTbIH MIacTUK KOpMnycTbl CyFa GaTbipmaHbi3. Erep
LUnaHrinepaiH, y3blHAbIFbI XKETKINIKCI3 Gornca, »XeprinikTi
avnepmeH xabapnacbiHbi3. Kipic aHe cy LWbiFapy
KnaHrinepiHi 6yrinin kaHe XbIpTbINbiN KariMaraHbIHa Ke3
XeTkisiHi3. Ocbl KypblnfbiHbl BipiHWI peT nanganaHb6ac
OypbIH, Cy Kipy XoHe LWblfapy LUfaHrinepiHeH cy afbin
TYpMaFaHbIH TeKCepiHi3. TepT TipeyiliH KaeTiHwe
peTTey apkbiribl OnapdblH OPHbLIKTLI BonbIn, efeHre
TWIN TYPYbIH KamMTaMacbl3 €TiHi3 oHe BaTepnacTblH
KeMeriMeH blAbIC XYFbILl MaLUMHAHbIH OEeHrEeNiHIH AypbIC
KOMbISiFaHbIH TEKCEPIH3.

ANNEKTPUKAIBIK ECKEPTYJEP

blabic Xyfbil MalIMHA eciriHiH, Xueringeri gepekrep
TaKTanwachl (€CiK allblfiFaH Kesae KepiHeq,).

PN KypbinfbiHblH — aliacbliHa KON XeTKidy  MyMKiH
GonfaH xargavga, po3eTkadaH Cyblpy apKbiibl HEMece
pO3eTKaaaH XoFapbl OPHATbISFaH KO NOSIOCTi KOCKbILUTbIH
KemeriMeH o5 KyaT Ke3iHeH axblpaTbinia anatbliH 6onybl
Kepek XoaHe YNTTbIK ANeKTp Kayincisairi cTaHgapTTapbiHa
COWKEC KYPbIFbIHbI XXepre TYMbIKTay KaXeT.

I\ ¥saprkbiwTapobl, GipHelle po3eTkaHbl HeMece
aganTepnepainanganaHbaHbi3. OnekTpkypamaacTapbl
opHaTygaH KeniH nanganaHylubl KaTblHaca anatbiHaamn
Donybl kaxeT. AafFbiHpI3 cy 6orca Hemece xarnaH, ask
OoncaHpI3, KypbUIfblHbI ManganaHyra Oonmangpl.
KypbinfFbiHbIH KyaT CbiMbl HeMece aiuacbl OyniHreH
Bonca, AypbiC XyMbIC icTemece Hemece Oy3blnFaH
Hemece KynaraH 6orca, oHbl nanganaHbaHpI3.

A Erep ysapTkelTap  3akpiMganca, karepgi
dongblpmay MakcaTblHOA, ©HAIPYLWi, OHbIH KbI3MET
KepceTyLUi nepcoHarnbl Hemece coHaan BinikTi MamaHbl
COFaH YKcac y3apTKbILLMEH anmacTtbIpybl TUIC — aneKTp
TOFbIMEH 3aKbiMAaHy kayni 6ap.

CanblHfaH awacbl LTencenbdi po3eTkara Coukec
kenvece, OinikTi MamaHfa xabapnacbiHpl3. KyaTt kesi
kabeniH TapTnaHbI3. KyaT CbIMbIH HEMECe allaHbl CyFa
MaTbipMaHbI3. CbiMabl bICTbIK OETTEPAEH aynaK YCTaHbI3.

TA3ATJAY XOHE KbISBMET KOPCETY

N ECKEPTY: Tasanay Hemece TeXHUKasbIK Kbl3MeT
KOPCETY >XYMbICTAPbIH XyprisepaeH OypbiH Kypbinfbl
eLlipyni XaHe KyaT Ke3iHeH axblpaTblfifaHblHa Ke3
XKeTki3iHi3. Xapakat any kayniH 6ongbipmay YLUiH
KOpfaHbILW KonFanTapblH (Kecy Kayni) >aHe Kayinci3
asK Kvimai (Cofbin any kayni) KuiHi3; MiHAETTi Typae eki
afjaMMEH XXYKTEHi3 (XKYKTEMEHi a3anTbliHbI3); OymMeH
Tasanay ababifblH elkallaH nanganaHbaHpl3 (anekTp
TOFbIMEH 3akbIMAaHy kayni 6ap). ©Hgipywi pykcat
eTnereH kacibn emec >xeHgeynep eHAIpywWi >ayan
6epmenTiH AeHcaynbIK NeH Kayincisaikke akenyi MyMKiH.
Keningik kacibn emec xeHaey HemMece KbI3MET KepCeTy
HOTWXeciHOe TyblHAaFaH akaynap MeH 3akbimaapabl



KaMTbiManabl, OHblH LIAPTTapbl KypbinfbiMeH Oipre
GepinreH KyxaTTa KepCeTinreH.

OPAM MATEPUAINOAPBLIH TACTAY

Opaybiw matepman 100% kanTta engeneai xaHe on
kanta eHgey 6enricimeH TaHb6anaHfaH ‘. OpaMHbIH
ap Typni GenikTepi KOKbICTbI TacTayFa pykcaT 6epeTiH
XeprinikTi opraH epexernepiHe TomnblfFbIMEH COWKEC
XXOHe XayanKepLuinikneH eTKi3inyi Kaxer.

NANOANAHBLINbIN BONFAH TYPMbICTbIK
K¥PbIJIFbINTAPObI KOKbICKA TACTAY

byn KypbinFbl KanWTa eHaenmMesni Hemece KauTta
kongaHbanbl MaTepuangapmeH xacanfaH. OHbl
XeprinikTi KanablKTbl Tactay epexernepiHe conkec
TacTaHbl3. TYPMbICTbIK 3fEeKTPp  KypblifblnapbiH
Konzary, kannblHa KenTipy XXeHe kanTa nanganaHyra
Tancblpy OOMbIHWA KOCbIMLIA aknapart any YLiH
KY3bIPETTi XKeprifnikTi 6unik opraHbiHa, TYPMbICTbIK
KanablkTapabl XMHaAY KbI3METIHE HemMece Kypblnfbl
caTtbin anblHFAH [OyKeHre xabapnacbiHpld. byn
KYPbINFbl ANEKTPAIK XKOHE 3MNeKTPOHAbIK XababIKThbl
Kokbicka Tactay (WEEE) 6oubiHwa 2012/19/EC
Eyponanblk auvpektuBacbiHa can  GenrineHreH.
Byn eHiMHeH [aypbIiC apbinly apkbiibl  KopluaraH
opTara XoHe ajamMapdblH OeHcaynbifblHa Tepic
acepaiH, cangapblHblH angblH anyfa KeMekTececis.

MHCTPYKUUA NO BE3OMNACHOCTHU

Kypbinfblgafrbl 2 \emece oHbiMeH Oipre GepinreH
Ky>xaTTamagarbl Genrici 6yn KypbinFbl TYPMbICTbIK
KOKbIC BonbIn ecenTenMeyi Kepek XoHe anekTprik
XOHe 9neKkTpoHAblK >abablKTbl KanWTa eHaeyre
apHarnfaH apHanbl XXMHay opTarnblfblHa ©TKI3inyi TMic
eKeHpiriH kepceTen,.

KYAT YHEMOEY TYPAIIbl KEHECTEP

Eco 6Garpgapnamacbl opTawa nactaHfaH blabic-
asiKTapabl XKyyfFa apHarfaH, api 051 Cy MeH SHeprusiHbl
KaTtap KongaHy TypfbiCblHaH eTe TMiMAai 6araapnama
6onbin Tabbinagbl, coHaan-ak 6yn 6araapnama EO
3KoAu3anH 3aHHaMacblHa CoMKecTiKTi Baranay yLiH
KongaHbinagbl.

TYPMBICTbIK bIAbIC XYFbIll MallMHA CblIMbIMObIIbIFbI
OHAOIpYyLWi  KepceTKeH [feHrenre AeniH  faHa
TONThbIPbISICA, CY MEH 3HEeprust yHemageyre CenTiriH
Tnedi. blabicTapabl anabiH ana KosIMEH Wwato apKbisibl
CYy MEH 3Heprus TYTbiHY Kernemi aptaTblHObIKTaH,
oHOam Tecingi kKongaHyFa keHec 6GepmMenmis.
OHOipYyLWiHIH  HyCKaynblKTapblH CcakTan OTbIpbIM,
TYPMbICTbIK bIObIC XYfbill MaluMHaZa bigbIC Xyy
BapbicbiHAA blObICTbI KOFIMEH XXyFaHfa KaparaHaa cy
MEH 3Heprus as WolrbiHganagbl.

NMPOYTUTE U COBNIOOANTE

Mpexae Yem Nonb30BaTbLCA NPUBOPOM, MPOHTUTE AAHHYHO
WHCTPYKUMIO No 6e3onacHocTn. CoxpaHuTe ee ond Bo3-
MOXHOCTW OBpaLLeHms B ByayLiem.

B HacToswen WHCTpyKuMM M Ha camom npubope
cogepatcsl BaxkHble ykadaHusa no 6esonacHocTn. Kx
HeOoBXOAMMO BbIMOMHATL MOCTOSIHHO.  M3roToBuTenb
CHMMaeT C cebsi BCSKYHO OTBETCTBEHHOCTb 3a
nocrneacTemMa HecoOnMtoaeHNs HacTOSLWMX  yKasaHWn
no ©e30onacHOCTW, HeHaafeXxallero MCnorb30BaHNUs
npubopa unu HenpasurbHble pabovne HaCTPOMKM Ha
nynsTe ynpaeneHus.

I\ OueHb ManeHbkux aeten (0o 3 neT) He criemyer
nognyckatb K npubopy. He paspelsante mManeHbKUm
aetam (3-8 net) 6nusko nogxoauTtb K npubopy 6e3
NMOCTOSAHHOIO npucmoTpa. [etn, HadmHasa ¢ 8-neTHero
BO3pacTa, Mua C OrpaHMYEHHbIMU  OU3NHECKUMMN,
CEHCOPHBLIMA UNN  YMCTBEHHBLIMW  CMIOCOBHOCTSIMU 1
nmua, He UMetoLLMe OOCTaTOMHbIX 3HAHWUM U HaBbLIKOB,
MOryT NOMb30BaTLCA NPMOOPOM TONBKO NOA NPUCMOTPOM
UM nocrie TOoro, Kak noryyar ykasaHus no 6esonacHomy
NCMOMb30BaHMIO M OCO3HAKT MMEKOLLMECS OMACHOCTW.
He nossonante getam urpatb ¢ npubopom. [etn He
AOIMKHbI OCYLLEECTBINATL YXOA 3a NPUBOPOM U €ro YNCTKY
©e3 Ha30pa Co CTOPOHbI B3POCTIbIX.

PA3PELLEHHOE UCMNOJIb3OBAHUE
N BHUMAHWE: [aHHbI npnbop He NpeaHasHaveH Ans
paboTbl C yNpaBneHnem OT BHELLHErO NepPEeKoYatoLLEero

YCTPOWCTBA, TaKOro  Kak
ANCTaHUMOHHOTO YNpaBneHusl.
FN [daHHbii npubop npegHasHayYeH Anst UCMONb30BaHWS
B JOMALLUHMX U NPUBIKEHHBIX K HAM YCIOBUSIX, TaKUX KaK
KyXHn ons paboTHuKoB Ha cpabpukax, B odmcax u gpyrmx
OpraH13aumsx; AepeBEHCKME rocTeBble A0MA; A1 KITMEHTOB
B OTefsAX, MOTENSAX, XOCTENax v APYrMX KUMbIX MOMELLEHUSX.
PN MakcumarnbHoe KOnMYecTBO KOMMMEKTOB MOCydb
yKa3aHO B TEXHUYECKOW cneumdukaumm naoenusi.

I\ He nepxute aBepLly OTKPbLITON — 06 HEE MOXHO CIly-
YarHo crnoTkHyTbcA. OTKpbITasa Asepua npubopa Bblaep-
XKMBaET TONMbKO BEC BbIABMHYTOWN KOP3WHbI C nocyaon. He
ncnonb3ynte ABepLy B Ka4ecTBe OMnopbl, He caguTech U
He BCTaBaWTe Ha Hee.

FN NPEAYNPEXOEHUE: Motowme cpeacrtsa ans
NOCYOOMOEYHbIX MaLLINH ABMAKTCA CUINbHBIMU LLENOYaMU.
Mpn npornarbiBaHWN OHW MOTYT NPEACTaBnsATb 0CODBYHO
onacHocTb. M3berante nx nonagaHus Ha KOXy 1 B rnasa.
Hepxute geten BOanu OT NOCYAOMOEYHOW MaLLUMHbI,
Korga ee aeepua oTkpbiTa. Cnegute 3a Tem, 4TOGbI
OTCeK AN MOMLLMX CPEACTB OCTaBarcs MyCTbiM rocrne
OKOHYaHUSA LKA MOWKN.

N NPEAYNPEXOEHUE: Hoxn 1 OpyrMe KyxOHHble
NPUHAOIEXHOCTU C  OCTPbIMM  KpasiMyM  Heobxoammo
yKnagblBaTb B KOP3WHY OCTPUEM BHWU3 UM pa3MeLLaTb
FOPU30HTasIbHO — OMacHOCTb Nopesa.

FN OanHbin  npubop  He  MpedHasHayeH AN
NpodeccMoHanbHOMo0  UCMosb3oBaHus. He  ucnonbaynTe
npmbop Ha OTKPLITOM BO34yXe. 3anpeLlaeTcsl XpaHuTb

Taimep, WM nynera



B3pbIBOOMNACHbIE WM TOploYMe BELLECTBA  (Hanpumep,
GeH3VH UM aspo30sibHble GannoHbl) BHYTPM npubopa
YN PSAOM C HUM BO M3bexaHne noxapa. MNpubop aomkeH
MCMONb30BaTbCA TOMbKO ANst MblTbs AOMALLHEN MNOCYAb
B COOTBETCTBMM C YKasaHMsSMW B 3STOM PYKOBOACTBE.
Haxopsawasica B npubope Boga HemnpurogHa Anst NATbS.
Monb3yWTech MOOLLIMMU CPeaCTBaMM M OMorackuBaTensMm
ANs  aBTOMATUYECKMX  MOCYOOMOEYHbIX  MaluuH.  [pw
[A06aBneHn conu B ymMsiruMTenb BOAbI Cpasy BbIMOSHUTE
OOVH LMKM, YTOObl M3GexaTb MOBPEXOEHWNST BHYTPEHHMX
Jetanen B CreACTBME KOPPO3WUM. XpaHuTe MotoLlee
CpencTBO, OMonackvBaTteslb Y PEreHepUPYHOLLIYIO COMb BHE
AocsraeMocTun getei. [MNepen TexHnyeckum obenyxmBaHnem
nepekpowiTe nogady BOAbl M OTCOEOVHUTE JNEKTPONUTAHNE.
[lencTBMS MO OTCOEAMHEHMIO Takke HEOOXOAMMO BbINOMHUTD
B Cryyae nobor HeucnpasHOCTY npubopa.

YCTAHOBKA

I\ [na nepemelleHus 1 ycTaHoBKM npubopa Tpebyercs
yyactme OByX wnn Goree 4YerioBek: CyLEeCTBYET PUCK
nornyyeHust TpaeM. Bo Bpemsi pacnakoBKM M YCTAHOBKM
npubopa UCNONb3yMTE 3alUUTHbIE pPyKaBWLbI - PUCK
nopes3oB. [na nNoacoeauHeHsa NocyaoMOEYHON MalUWHBI
K BOOOMPOBOOHOW CETU UCMOMb3ynUTe TOMbKO HOBblE
KOMMNMEKTbI LWNaHroB. He Mcnonb3yiTe NoBTOPHO CTapblii
KOMMIEKT LuaHroB. Bee wnaHm JomkHbl ObiTb HAOEXHO
NOACOEAMHEHbI BO M30EXaHMe yTeuYku Bodbl BO BPEMS
pabotbl MawwuHbl. Cobnioganite AencTByOLUME HOPMbI
MECTHOW CNny0bl BoAoCcHabeHwWs1. [laBneHve nogasaemoi
Boabl: 0,05 - 1,0 MIMa. MNpubop AormkeH ObITb pacnonoXxeH
y CTeHbl Wnn BCTPOEH B Mebenb, 4ToObl OrpaHnYMTbL
AOCTYN K Hemy ¢ obpaTHOM CTOpOoHbI. Ecnn B ocHOBaHMM
NOCYAOMOEYHON MalUMHbl UMEKTCA  BEHTUMSALMOHHbIE
OTBEPCTUS, yOeamTech, YTO OHM HE 3aropoXKeHbI KOBPOM.
I\ YcraHoBKy, BKMoYasi MOOKMIOYEHWE BOJOCHAGKEHUS
(Npn Hanmn4um), N peMoHT npubopa [OIMKEH BbINOMHATL
TOMbKO  KBANMMMMLUMPOBAHHBIN  TEXHMK.  3anpellaeTcs
PEMOHTMPOBATb WM  3aMEHATb 4YacTu npubopa, 3a
UCKIOYeHneM crnyyaes, 0COB0 OroBOPEHHbIX B PyKOBOACTBE
nonb3osarens. He paspelwaiite [OetaMm  NoaoxoauTb
Grnmn3ko K MecTy yctaHoBku. locne pacnakoBkv npubopa
NPOBEPLTE €ro Ha MPeaMET BO3MOXHBLIX MOBPEXOEHMIA
BO BpeMmsi TPaHCMOPTMPOBKA. B cnyyae oGHapyxeHus
npobnem obpalyantecb K npodasuy wnu B Grivbkanwwmii
CEepPBUCHbIV LieHTP. [ocne yCTaHOBKM OTXOAbl YNAaKOBOYHbBIX
maTtepuanoB (nnacTuK, MEHOMNacToBble AeTannm U T.A4.)
[AOMKHbI XPaHUTLCS B HEOOCTYNHOM Ana AETE MecTe BO
n3bexaHne onacHocTn yayweHus. Neped BbINONMHEHWEM
nobbIX onepaumin no YCTaHOBKE OTKIOYMTE Npubop OT
3INEKTPOCETN - CYLLIECTBYET PUCK NMOPAXKEHNS ANEKTPUHECKMM
TokoM. [lpyu ycTaHoBKe cobntoganite OCTOPOXHOCTb,
4yTOObI HE NMOBPEOWTL CETEBOW LLUHYP KOpNycom npubopa:
OMacHOCTb NoXapa W NMOPaKEHUST ANEKTPUYECKMM TOKOM.
He BkntovanTte npnbop 4O 3aBEPLUEHNS YCTAHOBKM.

Ecnn nocynomoeyHas mMalumHa yCTaHaBMBAETCsl B KOHLE
psiga KyxoHHOW Mebenn n K e€ GOKOBOW NaHenm UMeeTcs
cB0oBOOAHbIN AOCTYN, MPEQYCMOTPUTE OrpaXaeHve anst 30Hbl

neTenb, 4TOObl WMCKMIOYUTb OMAaCHOCTb TPaBMUPOBAHUS.
Temnepatypa nogaBaeMon BOAbl 3aBUCUT OT MOLENU
MOCy40MOE4YHONMALLMHBI. ECrinHaycTaHOBNEHHOM3anvBHOM
LUaHre MmeeTcst MapkupoBka ,25°C max’, Temnepartypa
BoObl He AormkHa npeBbiwate 25°C. [Ans Bce ocTarnbHbIX
MOZENEN MaKCMasibHO paspeLLeHHas Temnepartypa Bodpl
cocraenser 60°C. He paspesante wnaHrn. B Tom cnyyae
€CNy MallMHa OCHaLleHa CUCTEMOWN NpeKpaLleHus nogaudun
BOObl NpY YyTeYKe, He Morpyxante B BOAY MNaCTUKOBYH
KOPOOKY, Crny»Kallyr Ans MOAKMYeHUs K BOAOMPOBOAY.
Ecnun anvHa wnaHroB HegocTatoyHa, obpatutecs K CBOEMy
avnepy. YoeauTech, YTO LUMAHM 3anvBa U CriviBa BoAbl He
COTHYTbI U He nepexarbl. [epen nepsbiM UCMONb30BaHNEM
MalUmHbl ybeamTecb B OTCYTCTBUM YTEYEK M3 3anvBHOMO
M CNMBHOMO LWnaHra. Yoeaurtecb, 4to npubop 3aHumaert
YCTOWYMBOE MOMOXKEHWE Ha MOIy, ONMPasiCb Ha HEro BCEMMU
YETbIPbMSA HOXKaMW. [1py HeoBXoaMMOCTU OTperynmpymTe
HOXKW W MNPOBEpLTE TOPU3OHTANBHOCTb MOCYAOMOEHHOM
MaLLUHbI C MOMOLLIbHO YPOBHSI.

ANEKTPUYECKAA BE3OINACHOCTb

MacnopTHass Tabnuuka HaxoguTca Ha Kpako Asepubl
MOCYAOMOEYHOW MaLUMHBI (BUAHA NpY OTKPLITON ABEpLE).
PN [1ns npnbopa [omKHa METHCA BO3MOXKHOCTb OTKITIOHEHMS
OT 3M1eKTPOCETH NMOCPEACTBOM OTCOEAVNHEHUS BUTTKN OT PO3ETKM
(ecnu K Hew eCTb JOCTYN) UK C MOMOLLIbKO MHOTOMOMKOCHOMO
BbIKMIOYATENS, yCTaHaBMMBaemoro [0 posetku. [lpubop
LOImKeH ObITb 3a3eMSIEH B COOTBETCTBUM C HALMOHASbHbIMM
CTaHOapTamm aneKkTpruyeckon 6e3onacHoCTL.

N He nucronb3ynte  yOrnvHUTENW,  pasBeTBUTENU
N nepexogHukn. [locrne  3aBepLUeHUss  YCTaHOBKU
AMNEKTPUYECKNE KOMMOHEHTbLI AOIMKHbI CTaTb HEAOCTYMHbI
Ans nonb3oBatens. He mcnonb3ynte npubop, ecnu Beol
MOKpble unm 6ocrkom. He nonb3yntecs npnbopom, ecnm
Y HEro NOBPEXAEHbI CETEBOW LUHYP WUIN BUIIKA, €CIW OH
He paboTaeT OOMmKHbIM 00pa3oM mMnu Bbin NoBpeXaeH
BCEACTBUE yaapa Ui NageHus.

F'N B criyuae noBpexaenns CeTeBoro LHypa, BO n3bexanme
BO3HWKHOBEHMNS OMAaCHbIX CUTYaLWIA, OH AOSDKEH OblTb 3aMEHeH
Ha 3aBOAE-V3roTOBUTENE, COTPYAHUKOM CEPBUCHOTO LIEHTPA
UNn KBaNMULMPOBAHHBLIM CMELIMArIMCTOM - PUCK NMOPaXKEHNS!
3NeKTPUYeCKUM TOKOM. Ecnmn yctaHoBneHHas LwitencernbHas
BANKa He NOOXoOUT K Ballel poseTke, obpatutecb 3a
MOMOLL|BHO K KBAaNMMAULWPOBaHHOMY creumanucty. He TaHuTe
3a CeTeBOW LUHYP. He norpyxainTte ceTeBow LUHYP U BUMKY B
Bogy. [lepxwuTe LWHYp BOAM OT ropsvmnx NoBEpXHOCTEN.

YUCTKA U yXo[n

N NPEAYNPEXOEHUE: T[Mepen nposeaeHuem
TexXHM4eckoro obcnyxmBaHus npubopa ybeautechb
B TOM, 4YTO OH BbIKIKOYEH W OTCOEOUHEH OT
anektpocetn. Bo unsbexaHne nonyvyeHuss TpaBMm
NCNonNb3ynTe 3alUMTHbIE NepYaTKn (PUCK NOMy4eHus
nopesoB), U 3awWnTHy0 06yBb (PUCK MNOMy4YeHUs
ylwmboB); NpoBoAUTE TexHMYeckoe obcnyxuBaHue
BOABOEM C KeM-Mbo - 3TO CHU3UT Harpysky;
HMKOrga He ucnonb3ynTe napoodncTuTenu -
€CTb pPUCK TMOPAKEHUS JNEKTPUYECKMM  TOKOM.



HenpodeccnoHanbHbI PEMOHT, HE paspeLLEHHbIN
npousBoanTENeM, MOXET cTaTb yrpo3on ans Bawero
300poBbs U 6e3onacHOCTM, NPOM3BOAMTENb 3a 3TO
OTBETCTBEHHOCTU He HeceT. [apaHTus, ycnosus
KOTOPOW M3MOXEHbl B AOKYMEHTE, MOCTaBMSIEMOM
BMECTe C YCTPOMCTBOM, HE pacrpoCTpaHsieTcs Ha
nodble gedeKkTbl UM NOBPEXAEHUS, BO3HUKLLNE B
pesynsrate HenpodecCUoHanNbHOro PEMOHTa WUnu
o6cnyXMBaHus.

YTUITU3ALUA YITIAKOBOYHOIO MATEPUAITA
YNaKkoBOYHbIN  Marepuan  OOnyckaeT  MOSHYH
BTOPU4HY!O nepepaboTKky, 0 YemM CBUOETENbLCTBYET
cumBon ®e. PasnuuHble 4acTu ynakoBKW LOMXKHbI
OblTb yTUNM3MPOBaHbl B MOMHOM COOTBETCTBUM
C [OEe)CTBYLWMMW MECTHbIMW nNpaBunamu Mo
yTUnNun3aunm oTxoao0B..

3arnpeljaeTcd pemMOHTUPOBaTb WM 3aMEHATb
YacTn npubopa, 3a UCKIYEeHneM criydaeB, 0cobo
OfOBOPEHHbIX B  PYKOBOACTBE  MOSb30BaTenNs.
O6pawantecb  TONbKO B aBTOPWU30BaHHbIE
cepBuUCHble  LeHTpbl. CaMOCTOATENbHbLIN  Un
HenpodeccuoHasnbHbIM PEMOHT MOXET NPUBECTU K
Yrpo3e >XU3HWU U 300POBbLI0 U/UNN 3HAYUTENBHOMY
MaTepuansHoMy yLiepoy.

YOANEHUE B OTXOObl CTAPOW 3NEKTPOBI-
TOBOW TEXHUKWU

[laHHbIN NPMBOP M3rOTOBEH M3 MaTEPUANOB, MPUIOAHbIX
K nepepaboTtke WnM MOBTOPHOMY WCMOMb30BAHUIO.
YTunusunpynte npubop B COOTBETCTBUM C MECTHbIMMU
npaBunamm yTUNU3auMnm OTXOAOB. [OMOMHUTENbHYHO
MHpopMaumio 0 npasBunax  obpalleHus  C
anekTpobbITOBbIMM  Npubopamu, KX yTunMsauum wu
nepepaboTke MOXHO MNOMy4YMTb B COOTBETCTBYHLLMX
rocyqapCTBEHHBIX OpraHax, crnyxbte cbopa 6bITOBbIX

OTXOJOB MINK B MaraauHe, rae 6bin npnobpeTeH npnbop.
HaHHbIn npubop HECET MapPKMPOBKY B COOTBETCTBMM C
Esponenickon gupektneon 2012/19/EU no ytunusaumm
aneKkTpuyeckoronanekTpoHHoroobopyaosaHusa(WEEE).
ObecneynB NpaBunbHY yTUNN3ALIMIO JAHHOTO U3Aenus,
Bbl nomoxeTe NpegoTBpaTUTb HeraTMBHbIE NOCHEACTBUS
ANs OKpYXalowen cpegbl M 340pOBbS  YenoBeka.
CumBOn = a camOM U3genuu Unu B CONPOBOANTENBHOM
AOKyMeHTaLMK yKa3blBaET, YTO NPU yTUNU3auum JaHHOTo
N30enus ¢ HAM Hemnb3st 0bpallaTbCs Kak ¢ 00bIYHbIMU
ObITOBBIMY OTXOA4aMu. BMecTo aToro, ero cnegyet caatb
Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBYHOLMUA MYHKT npuema
3MEKTPUYECKOrO M 3NEKTPOHHOIO 060pya0BaHMS.

COBETbI MO 9KOHOMUU SHEPI'A

Mporpamma ECO nogxoaut Ans MbITbA YMEPEHHO
3arpA3HEeHHOM nocyabl W gBngetcsa  Havbonee
3bheKTMBHOM MpPOrpaMmMon Mo KOMOUHMPOBAHHOMY
pacxogqy 93HeprMM W BOAbl, 4TO Tpebyerca ans
COOTBETCTBUS  3akoHopatenbctBy EC B cdepe
aKoamsanHa.

MakcumanbHast (B npegenax LOmnycTMMOro) 3arpyska
NnocyooOMOEeYHON MalunHbl Bygetr  cnocobcTBoBaTh
9KOHOMUM ANEKTPO3HEPTM 1 Boabl. NpeasapuTtenbHoe
ororiackMBaHWe Nocyabl He PeEKOMEHOYETCS, MOCKOSbKY
yBeENMYMBaET noTpebrneHne Bodbl N SNEKTPOIHEPTUN.
[Mpv ncnonb3oBaHUm 6bITOBON NOCYA0MOEYHON MaLLINHbI
B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMEN MpOom3BOaUTENS
noTpebneHne BoObl M ANEKTPO3HEPTM, KaK NpaBuno,
MeHbLLIE, YEM NPU MbITbE BPYYHY!HO.
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